
Seigneur Jésus, oh ! quand sera-ce

traduit de « We wait for Thee, O Son of God »
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1. Sei gneur Jé sus, oh ! quand se ra ce
2. Du rant les jours de Ton ab sen ce,325 
3. Lors qu'en ce grand jour d'al lé gres se
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Que pour nous Tu vien dras des cieux,
A vec pa ti ence, a vec foi,

Nous Te ver rons, é mer veil lés,
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Que nous par le rons face à fa ce
Pre nant no tre part de souf fran ce,
Les pleurs de nos jours de dé tres se
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A vec toi, l'Hom me glo ri eux ?
Nous por tons l'op probre a vec Toi.

À ja mais se ront ou bli és.
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Quand por te rons nous Ton i ma ge
N'as tu pas, en grâce in fi ni e,
Tu viens : no tre pè le ri na ge
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Nos corps é tant ren dus par faits ?
En du ré la croix pour les tiens,
Est si près de se ter mi ner !
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Quand pour rons nous te ren dre sans par ta ge
Con nu pour eux l'ex trême i gno mi ni e ?…

Proche est pour nous le ma tin sans nu a ge
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Et sans fin tout ce qui Te plaît ?
Mais a vec gloi re Tu re viens.
Où nous al lons Te ren con trer.
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